Church
Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
37891 Second St. Fremont, CA 94536

office@corpuschristifremont.orgy  www.corpuschristifremont.org

April 29, 2018 Fifth Sunday of Easter
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29 de Abril, 2018 Quinto Domingo de Pascua

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves

8:30a.m. - 12p.m.
OFFICE ADDRESS.......... 37968 Third Street Fremont CA 94536

(510) 790-3207
Parish OffiCe .....nnreeeeeeaeeeteeeeaeeeeeeeeiieaa e, dial Ext 101
Faith Formation Office.........cceuvvevesrrieennennn.n. dial Ext 103

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL
Parish Administrator.................... Rev. David Mendoza-Vela
Permanent Deacon........c.ccoeieiiiviiienaniinnnnnn, Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
1.2 (A /] I office@corpuschristifremont.org
Religious Education Administrator......Moises Roberto de Leon
Ext 103.....uuu...... faithformation@corpuschristifremont. org
Music Director......ccoivvevveriieie e Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator.............ccceceeeni. Angela Franco
MASSES
MISAS
Saturday/ Sabado............coeveieieiiniiiinnnnn. 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo...........ccccveveiiiiiiiinnnnnn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spaiol
....................................................... 5:00p.m. English
Daily (Tuesday-Friday)......cccocveveieniiinnnnnns 8:30a.m. English
Holy Days....coveeereieeiiieecr e consult bulletin
RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturday/ Sa0a00.........cccveiiiiiiiiiiiia, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



Mass Intentions
For The \Week

Saturday, April 28
5:00 pm  Ozanam Sunday

Sunday, April 29
8:30am T Louis & Annie Maria Romero
S.I. Corpus Christi St. Vincent de Paul Conference
10:30 pm  S.I. Jose Adrian y Fernando Valencia y Familia
Valencia-Revuelta
5:00 pm  People of Corpus Christi

Monday, April 30
NO MASS

Tuesday, May 1
8:30 am T Ociel Ruiz Villanueva

Wednesday, May 2
8:30 am  People of Corpus Christi

Thursday, May 3
8:30am  t Antolin Laguna
Friday, May 4 First Friday
8:30 am  People of Corpus Christi
7:00 pm  People of Corpus Christi

Saturday, May 5
5:00 pm  Ozanm Sunday

1 In Memory of
S.1. Special Intention

‘We pray for the sick and deceased members of our Parish and
the names in our book of prayers.

Call the parish office to schedule a mass intention.
Suggested donation $10

Weekly Offerings

April 15th $7,175.50

April 22nd $4,624.00

Obligations to the Diocese 2018

2018 Assessment $31,917.50

2018 Package Liability $19,449.00

Thank you for your valuable contribution!
iGracias por su valiosa contribucién!

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Acts 14:5-18; Ps 115:1-4, 15-16; Jn 14:21-26
Tuesday: Acts 14:19-28; Ps 145:10-13ah, 21; Jn 14:27-31a or (for

the memorial) Gn 1:26 — 2:3 or Col 3:14-15, 17, 23-
24: Ps 90:2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58

Wednesday: Acts 15:1-6; Ps 122:1-5; Jn 15:1-8
Thursday: 1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-5; Jn 14:6-14

Friday:

Acts 15:22-31; Ps 57:8-10, 12; Jn 15:12-17

Saturday:  Acts 16:1-10; Ps 100:1b-3, 5; Jn 15:18-21

Sunday

Lunes:
Martes:

Miércol
Jueves:
Viernes
Séabado

: Acts 10:25-36, 34-35, 44-48; Ps 98:1-4; 1 Jn 4:7-10 or
1 Jn 4:11-16; In 15:9-17 or Jn 17:11b-19

LECTURAS DE LA SEMANA

Hch 14:5-18; Sal 115 (114):1-4, 15-16; Jn 14:21-26
Hch 14:19-28; Sal 145 (144):10-13ab, 21; In 14:27-31a
o (por el conmemorativo) Gn 1:26 2:3 o Col 3:14-15,
17, 23-24; Sal 90 (89):2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58

es:  Hch 15:1-6; Sal 122 (121):1-5; Jn 15:1-8
1 Cor 15:1-8; Sal 19 (18):2-5; Jn 14:6-14

: Hch 15:22-31; Sal 57 (56):8-10, 12; Jn 15:12-17

: Hch 16:1-10; Sal 100 (99):1b-3, 5; Jn 15:18-21

Domingo: Hch 10:25-36, 34-35, 44-48; Sal 98 (97):1-4; 1 Jn 4:7-
1001 Jn 4:11-16; IJn 15:9-17 0 In 17:11b-19

PASTORAL LIFE
VIDA PARROQUIAL
SOCIAL AND SERVICE Respect Life
ORGANIZATIONS Eucharistic Ministry to the Sick
Catholic Youth Organization & Homebound /
Italian Catholic Federation Ministros de la Eucaristia para
Knights of Columbus los enfermos
Movimiento Familiar Cristiano Jévenes Para Cristo
St. Vincent de Paul / Grupo Guadalupano
San Vicente de Paul
SERVICES
LITURGICAL MINISTRIES Faith Formation /
Altar Linens / Formacién de la Fe
Blancos para el altar Marriage Preparation /
Altar Servers /Acélitos Preparacion para el Matrimonio
Church Environment / Rite of Christian Initiation of
Decoracién Adults (RCIA) / RICA
Hospitality/Greeters Escuela de Pastoral
Hospitalidad/Ministerio de
Bienvenida LR LLTT P PP PP Y P PR PP PPPRPP PP .
Lectors / Lectores ¢ For further information con-
Eucharistic Ministers / Ministros |  CcTing any minisuy or organiza- :
. + tion above, contact the parish 3
de la Eucaristia S office. Visit our parish website
Music / Musica : for meeting :
Ushers / Acomodadores schedules.
E Para mds informacion acerca de S
MINISTRIES s los ministerios y organizaciones, «
Adoration of the Blessed ¢ llame a la oficina parroquial.

Sacrament /Adoracién Nocturna |

« Visite nuestra pagina de internet
. . .
para horarios de reuniones.

Legion of Mary




F@ From the Desk of Fr. David
LVW Desde el Escritorio del Padre David W/J
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Christ is Risen! Alleluia, Alleluia! Easter is the time in which the church deepens its relationship with the Ris-
en Lord. This Sunday the gospel of John reminds us that Jesus is the vine and we are the branches. It seems so
obvious to us that we need to be united to Christ to bring him to others, but then we get so busy in doing
things for our family, our spouses, our parish or others, that we forget where the
real Power of Love comes from. Instead of strengthening our union with Christ and
letting Him work though us, we go about a myriad of tasks without spending time
on the work that really matters, growing in the love of Christ.

"I AM THE VINE AND YOU ARE THE BRANCHES"

Knowledge of Scripture is knowledge of Jesus. Knowing Jesus means being con-
nected to the vine. Being connected to the vine and bearing fruit means putting His
words into action.

What really matters in our lives? Is it the way others treat us? Often that motivates
us to return negative for negative. But what others say and do is really secondary to
what really matters in life. What matters is the Love of Christ that we have been
empowered to make real in the world. When that love becomes our focus, then we
really don’t care about ourselves. We just want others to experience this love.

Next weekend, we will start the month of Mary. She will help us to be united to
Christ every moment. Like our Blessed Mother, we need to be more faithful, more
prayerful. We need to try harder in our prayer life. That is how we are called to
bring God’s love to others.

"YO SOY LA VID Y USTEDES LOS SARMIENTOS"
iCristo ha resucitado! Aleluya, Aleluya! La Pascua es el tiempo en el cual la iglesia profundiza su relacion con
el Sefior Resucitado. Este domingo, el evangelio de Juan nos recuerda que Jests es la vid y nosotros somos las
ramas. Parece tan obvio para nosotros que tenemos que estar unidos a Cristo para llevarlo a los demas, pero
luego nos ocupamos tanto en hacer las cosas para nuestra familia, nuestros conyuges, nuestra parroquia u
otros, que olvidamos donde esta el verdadero Poder del Amor. viene de. En lugar de fortalecer nuestra union
con Cristo y dejar que trabaje a través de nosotros, realizamos una gran cantidad de tareas sin dedicar tiempo
al trabajo que realmente importa, creciendo en el amor de Cristo.

El conocimiento de las Escrituras es conocimiento de Jesus. Conocer a Jesus significa estar conectado a la vid.
Estar conectado a la vid y dar fruto significa poner Sus palabras en accion. ;Qué importa realmente en nues-
tras vidas? ;Es la forma en que otros nos tratan? A menudo eso nos motiva a regresar mal por mal. Pero lo que
otros dicen y hacen es realmente secundario a lo que realmente importa en la vida.

Lo que importa es el Amor de Cristo que hemos sido facultados para hacer reali-
dad en el mundo. Cuando ese amor se convierte en nuestro deseo, entonces real-
mente no nOs preocupamos por nosotros mismos. Solo queremos que otros ex-
perimenten este amor.

El préximo fin de semana, comenzaremos el mes de Maria. Ella nos ayudard a
estar unidos a Cristo en todo momento. Al igual que nuestra Santisima Madre,
necesitamos ser mas fieles, mas orantes. Necesitamos esforzarnos mas en nues-
tra vida de oracion. Asi es como somos llamados a llevar el amor de Dios a los
demas.

BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805



CORPUS CHRISTI REPORT OF INCOME AND EXPENSES/REPORTE DE INGRESOS Y GASTOS — 2017

Parish Operating Income 2017

Plate Collections $286,266
Plate Collections (resticted) 2,304
Donations (unresticted) 16,386
Special Collections (special Needs,

Capital Campaign Parish Portion) 33,672
Fundraising (Festival, Hall Rental, Script) 40,471
Faith Formation 15,931
Other Income 18,897

TOTAL $413,927

Completed Facilities Projects in 2017: Repaired rotted hand rail wood in Parish
Hall exterior, Purchased and installed sacristy camera, Continued work on Chuch
kneelers, Replaced smoke alarms in the Parish Hall, Replaced parking lot lights with
LED/Photo cells, Raised money to complete Parish Hall HVAC/Roof project

Parish Operating Expenses 2017

Administration (Insurances / Supplies /

Printing & Copying / Assessments) 3137,710
Parish Property (Maintenance / supplies

/ Gas & Electricity / Water) 69,627
Rectory 22,861
Priests 68,902
Music/Liturgy 26,067
Faith Formation 37,757
Youth Ministry / Confirmation 5,024
Festival 6,787
Other/Other Ministries 7,272
TOTAL $382,008

Obligations owed to the Oakland Diocese (2010 to 2017):
Assessment Outstanding: $279,084
Package Liability Insurance Outstanding: $23,329

MAY: MONTH OF THE
BLESSED VIRGIN MARY

On the first of May we will begin the month dedicated to the
Blessed Virgin. This is a month that reminds us of the im-
portance of devotion to Mary "Queen of the Sacred Rosary" in
our lives. Its origin dates back to Spain in the 13th century.
At that time the children used to offer flowers to Our Lady, the
adults made a daily sacrifice, prayed the Rosary as a family,
etc., and all the faithful seek the Sacrament of Penance to be
reconciled with God and have their soul clean as the Virgin’s.
That is why I wish to invite all
families to intensify their devotion
to Our Blessed Mother.
In our parish we will be praying
the rosary before all masses during
the weekends. Furthermore, you
can participate in other activities
at the parish.

May 12" and 13"= Crowning of
" Mary at every Mass in English.

Other Income

Income 5%
Fundraising
(Festival, Hall Faith Formation
Rental, Script) 4%
10% \
Special
Collections
(Special Needs,
Capital
Campaign Parish —
Portion)
Dofdtions _— Plate Collections
(Unresticted) 69%
4%
Plate Collections
(Resticted)
0%
Other/Other
Youth Ministry /"l Expenses Ministries
Confirmation 2%
m ‘\\ /
Faith Administration
Formation Insurances
Music/Liturgy 10% /_( Supplies //
7% Printing &
Copying /
ﬂ Assessments)
36%

Parish Property
(Maintenance /
Supplies / Gas &
Electricity /
Water)
18%

Rectory
6%

MAYO: MES DE LA
VIRGEN SANTISIMA

El préoximo primero de Mayo daremos

inicio al mes dedicado a la Virgen Santisi-

ma. Este es un mes que nos recuerda la

importancia de la devocion a Maria "Reina

del Sacratisimo Rosario" en nuestra vida.

Su origen se remonta a Espafia en siglo

XIII. En este tiempo los niflos acostumbra-

ban ofrecer flores a Maria, los adultos

acostumbran hacer algtn sacrificio diario,

rezar el Rosario en familia, etc., y todos los fieles procuraban acer-
carse al Sacramento de la Penitencia para reconciliarse con Dios y
tener su alma limpia como la de la Virgen.

Por eso, deseo invitar a todas las familias a intensificar la devo-
cion a la Madre de Dios. Durante el mes habra diversas activida-
des en las que pueden participar.

Peregrinaciones Marianas: Nos reuniremos en el Jardin del Rosa-
rio para dar inicio.

Por favor traiga una flor para ofirecerla a la Virgen.

6 de mayo= Peregrinacion de los nifios

13 de mayo= Peregrinacion de las mujeres (Dia de las Madres)

20 de mayo= Peregrinacion de los hombres

(Dia de Pentecostés, por favor, venir con camisa roja).

27 de mayo= Peregrinacion de los ministerios
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Mouthwash —travel size

Men and women’s DEODERANT
Combs

Men’s and women’s disposable razors

These items are requested daily; so, even if not mentioned in the bulletin your donations are always needed and appreciated.
Your kindness means so much to those that don’t have access to the hasic necessities of life.

APRIL 29 is OZANAM SUNDAY

The Sunday Vincentians around the world remember and celebrate the
life and legacy of the Founder of the Society of Saint Vincent de Paul

BLESSED FREDERIC OZANAM

Our Homeless Neighbors are in need of toiletry items!

ANNUALFESTIVAL

Sunday, June 10, 2018
12:30-4:30
Corpus Christi Church 37891
Second St., Fremont, Cf1 94536

Entertainment, Food Booths,
Raffle, Door Prizes, Flea Market,
D, Car Club, Children Games

Money. 1: s2.500 cast
R qﬂle 2nd: $1,000 CASH

3rd: $500 CASH
$20 Donation Per Ticket
For more information call the
church office at: (510) 790-3207
Office@corpuschristifremont.org

Breaking News From “The Parish Flea”
Bugged about all your household clutter? Take control
and take advantage of our treatment! We can solve the
problem if applied as recommended. Save all of your
unwanted treasures for the Festival Flea Market on
Sunday, June 10, 2018. Drop off is the week before
at the Parish Center. Questions? Call Missy at 510-
299-1789.

Noticias de “The Parish Flea”
Limpieza de primavera? Guarde esos tesoros pare la
Pulga del Festival de la Parroquia, el Domingo, 10 de
Junio, 2018. Estaremos aceptando donaciones la
semana antes del festival en el salon parroquial.
Preguntas? Llame a Missy al 510-299-1789.

Parking Problem
We have heen dealing with an ongoing parking problem over the years
and have recently received complaints from neighbors. Please make
sure you park in marked spot and DO NOT block the side streets (alley
ways). The police will be called on cars blocking the streets and cita-
tions will be issued. Thank you.

Problema de estacionamiento
Hemos estado lidiando con un problema de estacionamiento a lo largo
de los afios y recientemente hemos recibido quejas de los vecinos. Por
favor, asegurese de estacionar en un lugar marcado y NO bloquee las
calles laterales (los callejones). La policia serd llamada y se emitiran
multas. Gracias.

Vendors Welcome!
Vendors are invited to display and sell their items at Carnaval
2018. Purchase table for $50.00, and enjoy the fun with us. To
secure your spot, contact Luzmarie Vallejo at 510-508-7698 or
Angela Franco 510-709-7841.

Legion of Mary is collecting donations of Catholic
books, CD’s, and DVD’s. Donations may be
dropped off at in the Parish Office. Thank you!

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE

Sunday: Fifth Sunday of Easter

Monday: St. Pius V

Tuesday: St. Joseph the Worker

Wednesday: St. Athanasius

Thursday: Ss. Philip and James; National Day of Prayer

Friday: First Friday

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Quinto Domingo de Pascua

Lunes: San Pio V

Martes: San José Obrero

Miércoles: San Atanasio

Jueves: San Felipe y Santiago; Dia Nacional de Oracion
Viernes: Primer viernes
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